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VOCAL COMMUNICATON
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FACIAL COMMUNICATION
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UWECS Korean SENSITIVITY-RECIPROCITY

1 1.25 1.5 1.75 2 2.25 2.5 2.75 | 3
doiet olol= M27t L= AS YX| 2Tt} 2 Otet oto| = SCHAM 27t &4 7| = 2 S ot
_ [ fo) = |_77| o= 774< ot I=ke) A
e N o B RS S R, S ~0t0| 7} Of = 27t BQIZHE LA W, 0hs SA|0f Ofo| 7}
StX| =Lk "Li= U7t XIE.L L= AS ety L= 742 X}Z= OtCh, QIOFO| A2 L KFE WSHCH: L= |7}
O . — — —
°*”+Zj 2 TATNS =7 W O0le JAS A XE orols X2 Lo|s 242 Ottt Lts U|7h Lo Al 212 Stex|2
=2 DoKX Y=Lt L= X3 omr?r e AE Qi obC}, LH= 274 &7 AlCt,”
A2 g 0|2 2Lk TFOF OO 7L o= =7t LI WS =7ICHH, AOL7F O 27t 2 QOI7E L2 M, Of0|= SA|of 0Ot}
A0tz OAAS X Xt Of0|7}F L AS =72 I, A0b= L= AS X}p== otCt, 0of0|o| A2 LS R}Z= atsirt: ”Li= ofnty}
OfO[Of| A = S ofX| &=Cf. 0= Ot0|S THXX| F=Ct, X2 7= Z4S Otct, Lb= QAnput LIo|H 2A S Yst=x|2
A0t= 1 9 CHE AX K| =Lt OtCt, Lh= JAHS Sk AlCt.”
-2 et O|Qf ZCf: THoF AOp7L O =7t LHE g =7ICHH, - A2 S0l Z0k: RHOFOLO|TL O = =7t LR A S
Of0|= A2 YX| Zotct HOp7t L Z4Z =72 I, ool = =7ICHH, Q0 242 QtCh. H0Oh= Of0|7t LHE S LT =
A0 A F2 2 SHX| =L} Of0|= YOrE BHX|X| Q=LY A ASHK| f=Ct. O/ {E0f, AOb=OtojofH E2 U2
Of0|&= 1 Q| CHE A= K| =Lt otCh, 0r= OfO|& BHEICE, A=, Of0|= O O|& LIE AS
7| x| §=Ct.
M2 1742 0|QF ZHCH of0|= Qo7 Lyj|= ZHe ¢4y|=
QIBICE 0|74 20|, Ol0|= Oj e A|ZF S0t nto| P=2S -AA2 Y 0 AL PHF AN O &2F L2 AS
2L} ofo|= o7t wyj|e AL UX| R3iCt Uop S0, ofo|= =7ICHH, OF0l= 042 QtCh. Oto|= ORIt LHE A E LTl =
NS ASHK| =0, O|A {Z0f, OF0l= AOoAH &2 L=
I 3= Al S airel E=3 HHAl =0 oler 2= 201 o SiCh, Ofo= AOHE BHEIC, 1%, Ahe o O|AF Lt 24g
H Ao LtCt, 7| x| §=Ct.
THE MARTHA G WELCH CENTER © 2023 The Trustees of Columbia University in the City of New York.

. i . Translation: Kyung Joo Kim Yoon, PhD
www.EmotionalConnection.org/uWECS Korean UWECS V.1.0 All Rights Reserved yune




UWECS Korean EMOTIONAL CONNECTION

1 1.25 1.5 1.75 2 2.25 2.5 2.75 | 3

gotet orol= #0| A7| W20 A2 E2 A Ofe} ofo|= M=z Z0| Q17| WZ0 SCt E2
o

AE =NX| =Lt AS =
-142 0|9 ZHR| QLLt: -0t0| @t 20| Q7| M Z0f Y0t OFF £E2 AS =7ICt
20f= OF0|Qt Zo| AU7| WZof &2 AS =2t Yot £2 A= =2 [Mf, of0|= O AS 2ok AA HZ20
Ot0|= iOtet 20| AUY| W0l 2 AE =20t Of0l= &2 Ag L7t
-2 0|2F 2 X| QiCh -ote 20| A7| MZ0 Ot0|= OfF T2 AS =72ICt
Aoz} 2QIOIZFE w72 [ff, Of0|= E£22 AHS OfO|7t 22 A& =2 Ijf, /ot= OAE ook O A MZ0
L7IC} Of0|7} 2 QIQIZIE L7224 [, Yots E2re o= E2 AS =20L

Ag =20t

= .

Yo7t FAI7IE 22 If, Ofoj= £€2 AS =70t
0|Zd2 EX| RiCt. Ofo|7t Q7S =2 I, Yot 22 As =20
[ = s -l = s -l
A0 A EX| BTt OFO|Of| Al EX| RSLF
THOF O|ArQt Z2 S+t 7h7F O A 2 Z40f| Chl O] 2 Ui .

OrsiCtH £ Z{0|C 21 0toi| A otz ZCt. Ofo|of| A OFF ZLf.
—4
rge THE MARTHA G WELCH CENTER © 2023 The Trustees of Columbia University in the City of New York. Translation: Kvune Joo Kim Yoon. PhD
www.EmotionalConnection.org/uWECS Korean uWECS V.1.0 All Rights Reserved $Ryung ’



Translator Notes on the Korean uWECS translation

** The original English uWECS text was created by Martha G Welch MD, Cliff Goddard, PhD and Ulla Vanhatalo PhD.

** This Korean translation was made from the original English uWECS text.

%*  In Facial Communication, | translate ‘Turns away’ as ‘= 2| Cl, but | add &= ( face).

’:’ In Vocal Communication, the last sentence in English is: — When Mom doesn’t say anything to child for a long time, child doesn't do anything. When
child doesn’t say anything to Mom for a long time, Mom doesn't do anything.
This paragraph is a little strange in Korean. | understand “When Mom doesn’t say anything to child for a long time”, but the phrase “child doesn't do
anything” is somewhat confusing. “child doesn’t say anything may be more clear. Nonetheless, | have translated it here verbatim (word for word).

X In Sensitivity/Reciprocity, (Second or third paragraph, the phrase in English is “child doesn’t say something good to Mom.” | translate ‘say

something good” with the Korean word “Z = &”, which means ‘good word’. | think it is better.

About the Translator

Dr. Kyung Joo Kim Yoon, PhD is a Korean linguist, educator. She is a consultant and supervisor at the ACT Korean Language Schools Association, Canberra,
Australia. Her email address is: mtckyoon@gmail.com

F THE MARTHA G WELCH CENTER © 2023 The Trustees of Columbia University in the City of New York. . .
Translation: Kyung Joo Kim Yoon, PhD

WWW.Emot]ona|Connect]on_org/u\/\/ECS Korean UWECS V.1.0 All Rights Reserved


https://www.emotionalconnection.org/
https://experts.griffith.edu.au/18611-cliff-goddard
https://researchportal.helsinki.fi/en/persons/ulla-vanhatalo
mailto:mtckyoon@gmail.com

	Slide 1
	Slide 2
	Slide 3
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6

